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Confezione per ricreare | piatti tipici della liguria.
Dal pesto a base di basilico per un ottimo primo
piatto, all’olio al basilico per trasformare formaggi
e verdure in pietanze fresche e profumate.
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\/ $UG0 PESTO ALLA GENOVESE 180GR

Ideale per condire le trofie

\/ TROFIE 5006R

Pasta di forma particolare della tradizione ligure.

\/ BOTTIGLIA IN VETRO SPRAY CON OLIO AL BASILICO 100ML

Ideale per condire insalate e formaggi freschi.

\/ VASO IN VETRO CON MIX PESTO ROSSO 206R

Ideale per condire la pasta e bruschette.

Emballage pour recréer les plats typiques de la Liguria. Du pesto a base de
basilic a une excellente entrée, a I'huile de basilic pour transformer fromages
et légumes en plats frais et parfumés.

* SAUCE PESTO GENOISE 180GR

Idéal pour assaisonner le trofie

* TROFIE 500GR

Pates avec une forme particuliere de la tradition ligurienne.

* FLACON EN VERRE AVEC SPRAY - HUILE AU BASILIC 100ML

Idéal pour assaisonner les salades et les fromages frais.

* POT EN VERRE AVEC PESTO ROUGE 20GR

Idéal pour combiner pates et bruschetta.

A Packaging to recreate Ligurian typical dishes. From the pesto sauce, based on
basil for an excellent first course, to the evoo flavored with basil to transform
cheeses and vegetables into fresh and fragrant dishes.

* GENOVESE PESTO SAUCE 180GR

Ideal for dressing trofie pasta

* TROFIE 500GR

Pasta with a particular shape of the Ligurian tradition.

* GLASS BOTTLE WITH SPRAY - BASIL OIL 100ML

Ideal for dressing salads and fresh cheeses.

* GLASS JAR WITH RED PESTO SAUCE 20GR

Ideal for combining pasta and bruschetta.

EAN 8006614287815
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SAPORI DELLA TERRA
22350

Un vassolo per portare in tavola piatti della

tradizione Toscana. Tutto [‘occorrente per un week
end in campagna.

Perfetto da condividere con amici.




\/ SUGO ALLAGLIONE 180GR
Ideale come condimento per pasta. Provalo con i Pici.

\/BOTTIGI.IA IN VETRO CON TAPPO DISPENSER MIX DI SALE E SPEZIE PER CARNE 1006R
Ideale per carni alla griglia.

\/BOTTIGI.IA IN VETRO CON SPRAY OLIO ALUAGLIO 100ML
Ideale pezr condire bruschette o a crudo sulle zuppe di leqgumi.

\/VASO IN VETRO CON ROSMARINO 256

Ideale sulla carne e in cottura per fagioli e ceci.

\/VASO INVETRO CON SALE AL TARTUFO 1006R

Ideale per condire bruschette e carne.

\/VASO IN VETRO CON MIELE ACACTA/MELATA DI BOSCO 406R

Ideale sui formaggi semistagionati.

Un plateau pour apporter des plats la tradition en table. Tout ce que vous A tray to bring traditional Tuscan dishes to the table.

avez besoin pour un week-end a la campagne. Everything you need for a weekend in the countryside. w
Parfait pour partager avec des amis. Perfect to share with friends. -

* SAUCE AGLIONE 180GR « AGLIONE SAUCE 180GR

[déal comme sauce pour les pdtes. Essayez-le avec Pici. Ideal as a sauce for pasta. Try it with Pici.

* FLACON EN VERRE AVEC BOUCHON DOSEUR - MELANGE DE SEL ET D'EPICES  « GLASS BOTTLE WITH DISPENSER CAP- MIX OF SALT AND SPICES FOR MEAT 100GR ;1
POUR VIANDE 100GR Ideal for grilled meats. i

Idéal pour les viandes grillées.
S . * GLASS BOTTLE WITH SPRAY - 100ML GARLIC OIL 100ML
o BOUTEILLE EN VERREAVEC SPRAY 2 IOOML D HUILE D AIL IOOML Ideal for seasonjng bruschetta or /egume soups.

Idéal pour assaisonner la bruschetta ou les soupes de légumes
* GLASS JAR WITH ROSEMARY 25G
* POT EN VERRE AU ROMARIN 25G Ideal on meat and in cooking for beans and chickpeas.

Idéal sur les viandes, les haricots et les pois chiches.
* GLASS JAR WITH TRUFFLE SALT 100GR
* POT EN VERRE AU SEL DE TRUFFE 100GR Ideal for seasoning bruschetta and meat.

Idéal pour assaisonner la bruschetta et la viande.
> 3 * GLASS JAR WITH ACACIA HONEY / FOREST HONEYDEW 40GR
* POT EN VERRE AU MIEL D’ACACIA / MIEL DE FORET 40GR Ideal on semi-mature cheeses.

Idéal sur les fromages semi-affinés.

EAN 8006614289123




% SAPORI DELLA MONTAGNA ra%
12351 A

Un cabaret di sapori e profumi di montagna.
Condimenti perfetti per creare piatti di
montagna per ricordare
momenti culinari in mezzo alla natura.
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\/ BOTTIGLIA CON TAPPO DISPENSER MIX PER CARNE DI MAIALE 100GR

Ideale come condimento per carne di maiale e bianche.

\/ BOTTIGLIA IN VETRO CON TAPPO SPRAY OLIO AL TARTUFO 100ML

Ideale per condire carni rosse e primi piatti.

\J GLASSA BALSAMICA AT FRUTTI DI BOSCO 100ML

Ideale per macedonie e dessert.

\/ VASO IN VETRO CON MIX SOFFRITTO 246R

Ideale come base per risotti o stufati.

\/ VASO IN VETRO CON MIX SOTTOBOSCO 656R

Ideale per creare salse per condire bruschette e carne.

\/ VASO IN VETRO CON MIELE CASTAGNO 406R

Ideale per addolcire tisane calde e bevande fredde.

=

Un plateau de saveurs et d’arémes de montagne. Des condiments parfaits
pour se rappeler des moments culinaires au milieu de la nature.

* FLACON AVEC BOUCHON DOSEUR - MIX POUR PORC 100GR

Idéal comme condiment pour le porc et la viande blanche.

* FLACON VERRE AVEC BOUCHON SPRAY - HUILE DE TRUFFE 100ML

Idéal pour assaisonner les viandes rouges et les entrées.

* GLACAGE BALSAMIQUE AUX BAIES 100ML

Idéal pour les salades de fruits et les desserts.

« BOCAL EN VERRE AVEC MELANGE SOFFRITTO 24GR

Idéal comme base pour le risotto ou les ragodits.

« VASE EN VERRE AVEC MELANGE DE SOUS-BOIS 65GR

Idéal pour créer des sauces pour bruschetta et viande.

* POT EN VERRE AU MIEL DE CHATAIGNIER 40GR

Idéal pour sucrer les tisanes chaudes et les boissons froides.

A plateau of mountain flavors and aromas.
Perfect condiments to create traditional mountain dishes to remember culinary
moments in the midst of nature.

* BOTTLE WITH DISPENSER CAP - MIX FOR PORK 100GR

Ideal as a condiment for pork and white meat.

* GLASS BOTTLE WITH SPRAY CAP - TRUFFLE OIL 100ML

Ideal for dressing red meats and first courses.

* BALSAMIC GLAZE WITH BERRIES 100ML

Ideal for fruit salads and desserts.

* GLASS JAR WITH SAUTEED MIX 24GR

Ideal as a base for risotto or stews.

* GLASS JAR WITH “UNDERGROWTH" MIX 65GR

Ideal for creating sauces for bruschetta and meat.

* GLASS JAR WITH CHESTNUT HONEY 40GR

Ideal for sweetening hot herbal teas and cold drinks.

EAN 8006614289147




Un set di condimenti per tutti | palati, perfetti
per ricreare un momento di convivialita con
I'aria di freschezza
e sole del nostro mediterraneo.
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\/VASO IN VETRO CON COMPOSTA DI CIPOLLE 1006R

Ideale come condimento per formaggi e carni.

\/VASO IN VETRO CON MIX ERBE DEL MEDITERRANEO 256R

Ideale per condire insalate e pane tostato.

\/VASO IN VETRO CON MIX PUTTANESCA 206R

Ideale per la pasta.

\/VASO IN VETRO CON MIX AOP 226R

Ideale per primi piatti e emulsione a base di olio e aceto.

\/BOTTIGLIA CON TAPPO SPRAY OLIO CAPRESE 100ML

Ideale per condire formaggi fresche e bruschette.

\/BOTTIGI.IA CON TAPPO SPRAY ABM AL LIMONE 100ML

Ideale per condire verdure fresche, grigliate o bollite

Un set de condiments pour tous les palais, parfait pour recréer un moment de
convivialité avec un air de fraicheur et soleil de notre Mer Méditerranée.

* POT EN VERRE AVEC COMPOTE D’OIGNONS 100GR

Idéal comme condiment pour les fromages et la viande.

* POT EN VERRE AVEC UNE MELANGE D’HERBES MEDITERRANEENNES 25GR

Idéal pour assaisonner les salades et les toasts.

» VASE EN VERRE AVEC PUTTANESCA MIX 20GR

Idéal pour les pates.

* POT EN VERRE AVEC DOP MIX 22GR

Idéal pour les entrées et les émulsions a base d’huile et de vinaigre.

* FLACON AVEC BOUCHON PULVERISATEUR - HUILE CAPRESE 100ML

Idéal pour accompagner fromages frais et bruschetta.

* FLACON AVEC BOUCHON SPRAY - ABM CITRON 100ML

Idéal pour la verdure fraiche, grillée ou bouillie

A set of condiments for all palates, perfect for recreating a moment of conviviality
with an air of freshness in the sun of our Mediterranean Sea.

* GLASS JAR WITH ONION COMPOTE 10Z0GR

Ideal condiment for cheeses and meat.

* GLASS JAR WITH A MIX OF MEDITERRANEAN HERBS 25GR

Ideal for dressing salads and toast.

* GLASS JAR WITH PUTTANESCA MIX 20GR
Ideal for pasta.

* GLASS JAR WITH DOP MIX 22GR

Ideal for first courses and emulsion based on oil and vinegar.

* BOTTLE WITH SPRAY CAP - CAPRESE OIL 100ML

Ideal for fresh cheeses and bruschetta.

* BOTTLE WITH SPRAY CAP - BALSAMIC WITH LEMON 100ML
Ideal for flavoring fresh grilled and boiled vegetables.. )}

EAN 8006614289161
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Un set per diventare un bartender perfetto,
tutto l'occorrente per creare e presentare
con un tocco ai originalita i cocktail pit
famosi. Nei sottobicchieri le ricette di

tendenza. é‘%
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VASO CILINDRICO IN VETRO CON TAPPO DISPENSER:

\/ PEPE ROSA 116R

\/ PEPE NERO IN GRANT 16 GR

\/ ROSMARING 96R

\/ CANNELLA 76R

\/ ACCESSORI0 IN ACCIAI0 CUCCHIATO / CANNUCCIA
n/ ACCESSORIO DI ACCIATO DOSATORE PER COCKTAIL
\/ 4 SOTTOBICCHIERI CON RICETTA

=
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Un set pour devenir un parfait barman, tout le nécessaire pour créer et
présenter avec une touche d’originalité es cocktails les plus célébres.
Dans les dessous de verre les recettes a la mode.

POT EN VERRE CYLINDRIQUE AVEC BOUCHON DOSEUR :
* POIVRE ROSE 11GR

* POIVRE NOIR EN GRAINS 16 GR

* ROMARIN 9GR

» CANNELLE 7GR

« ACCESSOIRE EN ACIER CUILLERE / PAILLE

* ACCESSOIRE EN ACIER DISTRIBUTEUR DE COCKTAILS
* 4 DESSOUS DE VERRE AVEC RECETTE

A set for the perfect bartender, all it takes to prepare the most famous cocktails
with original presentations.
Below the coasters you can find the most popular recipes .

CYLINDRIC GLASS JAR WITH DISPENSER CAP:
* PINK PEPPER 11GR

* BLACK PEPPER IN GRAINS 16 GR

* ROSEMARY 9GR

* CINNAMON 7GR

* STEEL SPOON / STRAW

* STEEL COCKTAIL DISPENSER
* 4 COASTERS WITH RECIPE

EAN 8006614289185
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KIT CONDIMENTI AL
PEPERONCINO
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OLIO EXTRA VERGINE DI OLIVA AL PEPERONCINO CON TAPPO SPRAY (100ML), PEPERONCINO INTERO (206),
PEPERONCINO FRANTUMATO (306), PEPERONCING POLVERE (406), MIX PICCANTE CON SALE ROSA HIMALAYA
(656), MACININO RICARICABILE IN VETRO CON SALE AL PEPERONCINO (1056)

KIT CONDIMENT A LA PIMENT: HUILE D'OLIVE VIERGE EXTRA SAVEUR PIMENT (100ML) MOULIN BOUCHON BROYEUR
RECHARGEABLE AVEC SEL AU THYM ET CITRON (85G) MELANGE EPICE AU SEL ROSE DE L'HIMALAYA (65G) AU PIMENT ENTIER
(20G) PIMENT ECRASE (30G)PIMENT EN POUDRE (40G) EAN 8006614288980
EXTRA VIRGIN OLIVE OIL WITH CHILI PEPPER WITH SPRAY CAP (100ml), WHOLE CHILI (20g), CRUSHED CHILI PEPPER (30g), CHLLI
POWDER (40g), SPICY MIX WITH PINK HIMALAYA SALT (65g), REFILLABLE GLASS GRINDER WITH SALT AND CHILI PEPPER (105g) PIt: 120x80 | Crtapiano:6 | Piani:7 | Crtapallet:42 | Pzxcrt:6




SPECIALITA
AL TARTUFO
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OLIO EXTRA VERGINE DI OLIVA AL TARTUFO CON TAPPO SPRAY (100ML), GLASSA A BASE DI ACETO BALSAMI
€0 DI MODENA IGP AL TARTUFO (100ML), MIELE DI ACACIA E TARTUFO (1206), MACININO RICARICABILE IN
VETRO CON SALE AL TARTUFO (1056), SPECIALITA PARMIGIANO REGGIANO E TARTUFO BIANCHETTO (906)
SPECIALITES A LA TRUFFE: MIEL D'ACACIA ET TRUFFE (120g), SPECIALITE AVEC PARMIGIANO REGGIANO ET TRUFFE

BIANCHETTO (90g), BROYEUR RECHARGEABLE SEL GEMME A LA TRUFFE (114g), VINAIGRE BALSAMIQUE DE MODENE
SAVEUR TRUFFE (100ml), HUILE D'OLIVE VIERGE EXTRA SAVEUR TRUFFE (100ml)

EXTRA VIRGIN OLIVE OIL WATH TRUFFLE WITH SPRAY CAP (100ml), GLAZF BASED ON BALSAMIC VINEGAR OF MODENA PG EAN 8006614287327
WITH TRUFFLE (100mi), ACACIA HONEY WITH TRUFFLE (120g), REFILLABLE GLASS GRINDER WITH SALT AND TRUFFLE (105g),
PARMIGIANO REGGIANO CHEESE WITH “BIANCHETTO” TRUFFLE SPECIALTY (90g) Plt: 120x80 | Crtapiano:6 | Piani:7 | Crtapallet:42 | Pzxcrt:6




KIT FORMAGGI
L1325

COMPOSTA DI PEPERONI (1006), COMPOSTA DI FICHI (1006), COMPOSTA DI CIPOLLA
(1006), COMPOSTA DI ZUCCA GIALLA (1006), N 2 CIOTOLE IN CERAMICA. N 2
CUCCHIAINT IN CERAMICA

KIT FROMAGE: COMPOTE DE POIVRONS (100G) COMPOTE D'OIGNONS (100G)COMPOTE DE CI-
TROUILLE JAUNE (100G)COMPOTE DE FIGUES (100G),N. 2 BOLS EN CERAMIQUE, N2 CUILLERES EN
CERAMIQUE

PEPPERS COMPOTE (110g), FIGS COMPOTE (110g), ONION COMPOTE (110g), YELLOW PUMPKIN COM-
POTE (110g), N° 2 CERAMIC BOWLS, N° 2 CERAMIC SPOONS

EAN 8006614287297

PIt: 120x80 | Crtapiano:6 | Piani:7 | Crtapallet:42 | Pzxcrt:6




La Collina Toscana S.p.A.

Viale Europa, 3 - 52018 Castel San Niccolo (AR) - Italy
Tel. +39 0575 550693 Fax +39 0575 550687

info@collinatoscana.it - www.collitali.com
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